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Oz

Arap belagatinda ciimle, haber ve inga olmak iizere iki kisma ayrilmaktadir. Haber climlesinin iki asli gayesi olup
bu iki asli gayeden faide-i haber, muhataba bilmedigi bir haberi iletmek demektir. Lazim-1 faide ise; muhataba
bildigi bir haberi iletmektir. Bu tiir haberlerde miitekellim / s6zii sdyleyen kimse, muhataba ilettigi haberi bildigini
gosterir ve lazim-1 faide olan ciimleler muhataba bilgi agisindan fayda saglamaz. Bu ¢aligmada; 1lazim’1 faidenin
ne oldugu incelenmis, Kur’an-1 Kerim’de miifessirlerin “lazim-1 faide vardir” dedikleri ayetlerden ornekler
verilmis ve Kur’an-1 Kerim’de 1dzim-1 faideyi animsatan bazi ifadelere dair miifessirlerin goériisleri incelenmistir.
Bazen bir miifessirin “su ifadede 1azim-1 faide vardir” dedigi bir ayete diger bir miifessir o ciimlede farkli bir
gayenin var oldugunu séylemistir.

Anahtar Kelimeler: Lazim-1 faide, Haber, Insa, Belagat, Miifessir.

The Concept of Lazim-1 faide in Arabic Rhetoric and the Opinions of the Commentators
on These Expressions

Abstract

In the Arabic rhetoric, the sentence is divided into two parts; declarative sentences and construction sentences.
There are two main purposes of the declarative sentences and faide-i haber from these main purposes; It means
conveying an unknown news to the interlocutor. Lazim-1 fiide is convey a known news to the addressee. In such
news, the person who speaks the word shows that he knows the news he conveyed to the interlocutor and the
sentences lazim-I faide, are not useful in terms of information. In this study; What the phrases of lazim-I faide are
examined and examples of the verses that commentators say “there is a lazim-1 fiide” are given in the Quran. In

* Bu makale; “Arap Belagati’'nda Konudan Haberdar Olan Muhataba Mesaj Iletme Amag¢ ve Formlar1 -Kur’an
Olgeginde” adh yiiksek lisans calismamdan elde edilmistir.
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addition, the opinions of the commentators regarding some sentences reminiscent of the necessity of the Qur'an
were examined. Sometimes, in a verse in which a commentator says “There is a 1dzim-I faide for this expression”,
another commentator stated that there is a different purpose.

Keywords: Lazim-1 faide, Declarative sentences, Construction sentences, Eloquence, Commentators of Qur’an.

Giris

Arap belagatinda lazim-1 faide, Me“ani ilmi iginde yer alan haberi ciimlelerin iki temel
soylenme maksatlarindan / gayelerinden biri olarak kabul edilir. Lazim-1 faideyi anlamak i¢in
oncelikle belagata, meani ilmine, haberi ve insai cimlelere kisaca deginmekte fayda vardir.
Kelime olarak; soziin fasih, acik ve se¢ik olmasi,! ulasmak olgunlasmak, erginlik dénemine
varmak anlamlarinda kullanilan belagatin terim olarak biri meleke,? digeri ise ilim anlamina
gelecek sekilde iki tiirlii kullanim1 vardir.®> Fesahat, belagat, bedi® ve bera‘at kelimeleri her ne
kadar birbirlerinin yerine kullanilsa da beldgat daha ¢ok kelimenin hem lafzinda hem
manasinda, fesahat ise sadece kelimenin lafzinda olmaktadir.* Belagat kisaca; dogru lafiz
tercihinde bulunup giizel ve dogru bir terkiple soziin baslangicindan sonuna kadar muhataba

uygun bir iislup kullanmak demektir.®

Me*ani kelimesi, mana kelimesinin ¢ogulu olup® belagat ilminde sdziin yerli yerinde olma
(mukteza-i hdle uygunluk) sartlarimi tasumasimi ve séziin, yere, zamana ve duruma uygun
olmasimin ilkelerini inceleyen ilim dalmin adidir. Arap belagatinda diger iki ana konudan biri;
sozii, agiklik ve kapalilik bakimindan birbirinden farkli olan anlatim bicimleriyle ifade etmenin
ele alindig disiplin beyan ilmi; digeri ise medni ve beyan sartlarini tagiyan sozii giizellestiren
sanatlarin incelendigi bedii ilmidir.” Meani ilmi; Abdiilkahir el-Ciircani’nin (6. 471/1078)

nazim teorisine dayanmakta olup bu teori; soziin 6gelerinin birbiriyle olan iliski ve uyumunu

! Ebii’l-Kasim Mahm{id b. Amr b. Ahmed ez-Zemahseri, Esdsii 'l-beldga, haz. Muhammed Basil ‘Uytinu’s-Sad,
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1419/1998), c. I, s. 75.

2 Meleke anlamindaki belagat, soziin, fasih, ayn1 zamanda yer ve zamana uygun olmasidir. Diger bir ifadeyle bir
fikrin so6zlii veya yazili olarak yerinde, yeterince ve zamaninda ifade edilmesidir. Belagat insanda dogustan var
olan bir melekedir. bk: Hulusi Kilig, “Belagat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c. V, s. 380. ; Ahmet Cevdet Pasa,
Beldgat-1 Osmdniyye, haz. Mehmet Giimiiskilig, (Istanbul: Kap1 Yay., 2016), s. 17.

3 Ahmet Cevdet Pasa, Beldgat-1 Osmaniyye, s. 17.

4 Ebd Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Se‘id b. Sinin el-Hafaci, Sirru’l-fesdha, (Beyrut: Ddru’l-
Kiitiibi 'l 'ilmiyye, 1402/1982), c. 1, s. 234. Baz1 belagat bilginleri; beldgatin manayla, fesdhatin ise lafizla alakal
oldugunu sdylerken diger bazilari ikisinin birbirinden ayrilmaz bir biitiiniin iki par¢asi oldugunu sdylemislerdir.
bkz: Yahya b. Hamze b. Ali el-Huseyni et-Talibi, et-Tirdz li esrdri’l-beldga ve ‘uliimu hakdiki’l-i ‘cdz, (Beyrut: el-
Mektebetii’l-‘Unsuriyye, 1423/2002), c. II, s. 184.

5 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funinuhd ve efndnuhd, (Urdiin: Daru’n-Nefais, 1429/2009), s. 58.

6 Ebii’l-Feyd Muhammed b. Muhammed b. Abdiirrezzak ez-Zebidi, Tdcii’l-‘ariis min cevéhiri’l-kamis, haz.
Komisyon, (Kuveyt: Daru’l-Hidaye, 1965), c. XXXIX, s. 123. Yahya b. Hamze et-Talibi, et-Tirdz li esrdari’l-
beldga, c. 11, s. 184.

7 Ismail Durmus, “Meani”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), ¢. XXVII, s. 204.
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esas alir. Ornegin; asil olan Arap dilinde failin, fiilden sonra, haberin, miibtedadan sonra
gelmesi iken bazen fail fiilden 6nce, haber miibtedadan 6nce gelir. Abdiilkéhir el-Ciircant,
climle 6gelerinin yer degistirmesinin bosuna olmadigini, bu yer degistirmelerin i¢ diinyamizda
kastettigimiz anlamla iniltili oldugunu belirtmistir. Ona gore soziin, kastedilen anlama denk

olmast i¢in ciimlenin tam olarak (nazm) dizayn edilmesi gerekir.®

Meéni ilminin konularindan olan haberi ciimleler; @)y 3yall Jaisl W Dogruya ve yanlisa
ihtimali olan ciimlelerdir. Diger bir ifadeyle, dogrulanabilir ve yanlislanabilir ifadelerdir.’
Ornegin; “Iskenderiye Kiitiiphanesi Hz. Omer (r.a.) doneminden énce yandi” sdzii, dogruya ve
yanhsa ihtimalli bir ciimle olup diger taraftan Hz. Omer’in Iskenderiye Kiitiiphanesinin
yakilmasini emrettigine dair var olan goriiglere de bir reddiye anlami tagir. Ayni sekilde “Hz.
Omer (r.a.) Halid b. el-Velid'i (r.a.) gorevinden azletmedi” sozii dogrulanabilir ve
yanlislanabilir olumsuz bir ifadeyken, diger taraftan Hz. Omer’in (r.a.) halife oldugunda Halid
b. el-Velid’i (r.a.) gorevinden azlettigine dair var olan sdylentilerin asilsiz oldugunu haber

verir.10

Belagat bilginlerinin ¢ogunluguna gore; bir haber vakiaya uygun ise dogru haber, vakiaya ters
ise yanls / yalan haber olur.** Omegin bir kimse bana; “Kardesin yolculuktan dondi”
dediginde verdigi bu haber, vakiaya uygun diisiiyor ve vakiay1 destekliyorsa dogru haber olarak
adlandirilir. Eger bu haber, vakiaya ters diisliyorsa, o zaman bu habere yalan haber / yanlis
haber denilir.®> Mutezili bilgin Ibrahim en-Nazzam’a (5. 231/845) gére ise; dogru haber,
itikada / inanca uygun olan, yalan haber ise, itikada zit olan haberdir. * Ona gére bir seyin
dogru veya yanlis olmasini belirleyen kistas inangtir.’* Diger bir Mutezili bilgin Cahiz (6.
255/869) ise; dogru ve yanlig haberle birlikte dogru ve yanlis olarak nitelenemeyecek haberlerin

var oldugunu belirtmistir. Cahiz; dogru haberi, hem vakiaya hem de inanca uygun haber; yanly

haberi, hem vakiaya hem de itikada muhalif olan haber olarak tarif etmis ve bir ihtimal olarak

8 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuha, s. 85.

® Ebu Ya‘'kdb Sirdcuddin Yisuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali el-Harizmi es-Sekkaki, Miftahu’I- ‘uliim, (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1407/1987), s. 164. ; Abdiilaziz Atik, [lmii’l- me'dni, (Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-
Arabiyye, 1430/2009), s. 42.

10 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhad, s. 99-100.

11 gs-Sekkaki, Miftahu’l-“ulim, s. 166. ; Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahmén b. Omer b. Ahmed es-
Safii, el-Kazvini, et-Telhis fi ulumi’l-beldga, (Kahire: Daru’l-Fikri’l-Arabi, t.y.), s. 38. ; Celaliiddin el-Hatib
Muhammed b. Abdirrahméan b. Omer b. Ahmed es-Safii, el-Kazvini, el-izdh fi ulumi’l-beldga, (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-ilmiyye, 1424/2003), s. 25. ; Behduddin es-Siibki, ‘Arisu’l-efrdh fi serhi telhisi’l-miftdh, haz.
Abdulhamid Hendavi, (Beyrut: el-Mektebetu’l-Asriyye, 1423/2003), c. I, s. 106.

12 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 102.

13 es-Sekkaki, Miftahu I- ‘ulim, s. 166. ; el-Kazvini, et-Telhis, s. 38. ; el-Kazvini, el-Izdh, s. 25. ; Behauddin es-
Siibki, ‘Arisu’l-efrdh, c. 1, s. 107.

14 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 102.
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dogru ve yanlis olarak nitelenemeyen haberlerin varligindan s6z etmistir.’®> Omegin Cahiz’e
gore Hz. Peygamber’e hitaben sdylenen “ i 4 (‘j U M e 58 Allah hakkanda yvalan mi
uyduruyor, yoksa aklint m1 yitirmis bu?”'® ayetinde cinnet halindeki birinin sdzii dogru ve yanlis
olarak degerlendirilmez. Diger taraftan iman etmeyenler, Hz. Peygamber’in soziinii dogru
olarak kabul etmez. Bu sebeple bu ciimle, ne dogru, ne de yanlis haber olur. (Ciimle, ne

dogrulanabilir, ne de yanlislanabilir)’

Haberi ciimlelerin zitt1 olan insai ciimleler ise; ¢« <Xy Baall Jaisy ¥ W Dogruya ve yanlisa
ihtimali olmayan, diger bir ifadeyle hakkinda dogru ve yanlis olarak hiikiim veremedigimiz
ciimlelerdir.'® Bazi alimler ise bu ciimleleri; “Telaffuz edildikten sonra gerceklesendir” seklinde
tarif etmistir.'® Insai ciimlelerin emir, nehiy, temenni gibi belli kaliplar1 olup sz, bu kaliplardan

birinde geldiginde insa ifade eder.

1. Lazim- faide
Haberi climlelere tekrar donecek olursak; bu ciimlelerin her zaman bir sdylenme gayesi / amaci
olup bir gaye giidiilmeden verilen habere anlam yiiklenmez.?° Belagat kitaplarinda haber
ciimlelerinin iki temel gayesi u=l2l oldugu belirtilmis,?* tespit edilebildigi kadartyla bu
gayeleri Miftdhu’l- ‘uliitm adli eserinde ilk EbG Ya‘klb Siraciiddin Yasuf es-Sekkaki (o.
626/1229) zikretmistir.?? Sekkaki’den sonra gelen belagat bilginleri, muhataba mesaj iletme
gayelerini onun belirlemis oldugu metot c¢ercevesinde kabul etmisler ve bu gayelere
eklemelerde bulunmuslardir. Bu asli gayelerden birincisi faide-i haber olup Faide-i haber;
Miitekellimin (sozii séyleyen ve haber veren kimsenin) muhataba bilmedigi bir hiikmii
bildirmesi demektir. Ornegin; Zeyd’in ayakta oldugunu bilmeyen bir kimseye “Zeyd ayaktadir”

23 veya bir dgreticinin dgrenciye ders anlatmasi bu sekildedir. Bu tiir haberlerin gayesine

sOzu
faide-i haber denilmesinin nedeni, haberi duyan / isiten kimseye fayda saglamasi, ona bilmedigi

bir seyi 6gretmesi dolayistyladir.?*

15 gl-Kazvini, et-Telhis, s. 39. ; el-Kazvini, el-fzdh, s. 26. ; Behauddin es-Siibki, ‘Ariisu I-efrdh, c. |, s. 108.
16 gs-Sebe’, 34/8.

17 el-Kazvini, et-Telhis, s. 40.

18 el-Kazvini, et-Telhis, s. 151. ; el-Kazvini, el-/zdh, s. 108. ; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru I-beldga, (Beyrut: el-
Mektebetu’l-Asriyye, 1999), s. 69.

19 Ahmed el-Hasimi, Cevahiru’l-belaga, s. 69.

2 Ali Bulut, Beldgat, (Istanbul: Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2014), s. 54.

2L es-Sekkaki, Miftahu 'l- ‘uliim, s. 166. ; Ahmet Cevdet Pasa, Beldgat-1 Osmdniyye, s. 121

2 gs-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, s. 166.

23 es-Sekkaki, Miftahu I- ‘uliim, s. 166. ; el-Kazvini, el-Izdh, s. 27.

24 Abdiilaziz Atik, Ilmii’l- me ‘dni, s. 50.
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Lazim-1 faide ise; faide-i haberin zitt1 olarak, miitekellimin (sézii sdyleyen ve haber veren
kimsenin) muhataba bildigi bir hiikmii kendisinin de bildigini bildirmesi seklinde tarif edilir..
Omegin; Zeyd’in ayakta oldugunu bilen bir kimseye “Zeyd ayaktadir” demekle 1azim-1 faide
gergeklesir. Bazi belagat bilginlerine gore; bu tiir ciimlelerin anlamli olabilmesi i¢in, karsimizda
sozii sdyleyen kisinin durumdan haberdar oldugumuzu bilmemesi gerekir?® Lazim-1 faide’den
kavramsal olarak ilk s6z eden belagat bilgini oldugu diisiiniilen Sekkaki; s6zii sOyleyen
miitekellimin, karsi tarafa (muhataba) bir haberi bildigini gdstermek icin bu sekilde haber
verdigini belirtir. Ornegin bir kimse; karsisindaki muhatabina “Sen Kur’dn’i ezberledin”
deyince, bu olguyu ve ciimledeki haberi bildigini kars1 tarafa izhar etmis olur.?® Sa‘diiddin
Teftazani (6. 792/1390) ise lazim-1 faide de belirtilen lizumluluk kavraminmi “Zeyd alimdir”
misalinde oldugu gibi “hiikiim beyan edildiginde, “hiikmiin bilindigi (muhatap tarafindan)
malum olandir” seklinde tarif etmistir. Yani ldzim-1 faide; muhatap kendisine iletilen bilgiden

haberdar olmasi gerekli olan ifadelerdir.?” Ornek olarak;

“Sen ofkeni yutar, sinirlendiginde yumusak davramwr, cezalandirma giiciin varken affeder,
kiigiik hatalart gormezden gelir ve senden yardim dileyenin cagrisina icdabet edersin.”?®
ifadesinde miitekellim / s6zii sdyleyen, kars1 tarafa herhangi bir seyi 6gretmeyi, herhangi bir
yarar saglamay1 amaclamaz. Clinkii bu sozler, zaten kars1 tarafca bilinmektedir. Bu durumda
karsi taraf, kendisine iletilen haberden degil, bu haberi sézii sdyleyenin bilmesinden fayda
saglamis olur. Ayni sekilde “Sen gegen hafta babanla birlikte yolculuktan dondiin™ ifadesinde,
miitekellim, muhataba soziin i¢erdigi bir hilkkmii haber vermez. Ciinkii bu haber 6nceki 6rnekte

oldugu gibi muhatap tarafindan bilinmektedir. Bu durumda muhatap haberden degil,

miitekellimin haberi bilmesinden fayda saglamis olur. Lazim- faide ciimlelerine; “Bugiin

9% ¢

uykudan erken uyandin 1729

Cocuklarint nazik bir sekilde terbiye ettin, kaba bir sekilde degi
ifadeleri gibi 6rnekler vermek miimkiindiir. Abdiilaziz Atik (6. 1976); lazim-1 faide igin verilen
orneklerden yola ¢ikilarak, bu kaliplarin 6vme, yerme gibi giinliik hayatla ilgili insana ait
fiillerde olabilecegini ve bu tiir haberlerin, miitekellimin muhataba ilettigi haberi muhatabin

bilmesi esast iizerine kurulu oldugunu soylemistir.*

% es-Sekkaki, Miftahu I- ‘uliim, s. 166. ; el-Kazvini, el-Izdh, s. 27. ; Ahmet Cevdet Pasa, Beldgat-1 Osmdniyye, S.
121.

% gs-Sekkaki, Miftahu’l- ‘uliim, s. 166.

27 Sa’diiddin Mes‘id b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah et-Teftazani, el-Mutavvel ‘ale 't- telhis, (Istanbul:
Dersaadet, 1308/1890), s. 45-46.

8 <Al el-Carim-Musdafd Emin, el-Beldgatii’l-vddiha, haz. Kasim Muhammed en-Nari, (Dimesk-Beyrut:
Mektebetii Darii’l-Fecr, 1435/2014), s. 286.

2 *Alf el-Carim-Musdafa Emin, el-Belagatii’l-vadiha, s. 280-284.

30 Abdiilaziz Atik, Ilmii’l- me ‘dni, s. 52.
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2. Lazim-1 faide disinda bir haberi ciimlenin soylenme gayeleri

Yukarida zikredilen haberin asli gayeleri / amaglar1 disinda farkli gayeler de bulunmakta olup

tespit edilebildigi kadariyla Sa“‘diiddin Mes“td et-Teftazani el-Mutavvel kitabinda bu gayeleri

ilk zikreden kisi olmustur.3! et-Teftazani’den sonra gelen belagat bilginleri ise bazen bu feri

amaglari kitaplarinda zikretmisler, bazen de sadece iki ana gayeye deginmekle yetinmislerdir.

Farkli belagat kitaplarindan derlendigi lizere, muhataba mesaj iletme amagclari, faide-i haber ve

lazim-1 faide disinda su gayelerle de olabilmektedir:

Istenen bir isin aksinin meydana gelmesinden dolayi iiziintiiyii disa vurma: Hz.
Meryem’in annesi; Allah yolunda adamak niyetiyle erkek ¢ocuk beklerken kiz ¢ocuk
diinyaya gelmesi ve bu baglamda; “Rabbim! Onu kiz dogurdum. -Oysa Allah onun ne
dogurdugunu daha iyi bilmektedir- erkek de kiz gibi degildir. Ben onun adini Meryem
koydum, iste ben onu ve soyunu kovulmus seytana karsi senin korumana birakiyorum.”
ayetinde “Rabbim! Onu kiz dogurdum” soéziiyle lziintiisiinii disa vurmasi buna
ornektir.

Acziyet ve zayifhig1 gosterme: Ornek: Hz. Zekeriyya nin; “Rabbim!” demisti, “Benim
kemiklerim zayifladi, saglarim agardi. Rabbim! Ben sana ettigim dualarda hig eli bos
donmedim.”®* ayetinde gecen “Rabbim! Gercekten kemiklerim zayifladi” ifadesiyle
giicsiizliigiinii dile getirmistir.®

Muhatabi cesaretlendirme ve tesvik etme: Ornek: “Genglerin ¢abasiyla / giiciiyle
vatan kalkinir” soziiyle gengler ¢aligmaya ve milli degerler igin ¢aba gostermeye tesvik
edilmektedir.3®

Muhatabi azarlama ve kinama: Ornek: “Kim miimin kardesinin kuyusunu kazarsa
kazdigi kuyuya diiser” sdziinde, miimin kardesinin arkasindan is ¢eviren kimselerin bu
davranislar1 kinanmakta ve muhatabin diiriist olmasi gerektigi vurgulanmaktadir.®’
Bagislanma ve af dileme: Ornek: Hz. Musa; “Rabbim! Dogrusu kendime zulmettim;

beni bagisla!" Allah da onu bagisladi. Ciinkii O, gergekten ¢ok bagislayici ve ¢ok

31 et-Teftazani, el-Mutavvel, s. 43.

32 Al-i Tmran 3/36.

33 et-Teftazani, el-Mutavvel, s. 43. ; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru'I-beldga, S. 56.

34 Meryem 19/4.

35 ot-Teftazani, el-Mutavvel, s. 43. ; el-*Atik, Ilmu’I-me ‘dni, s. 64.

% Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 109. ; isa Ali el-*Akub - Ali S*ad es—Setyevi, el-Kdfi fi
‘ulumi’l-beldga, (Iskenderiye: el-Camiatii lil-Fiittiha, 1993), s. 73.

37 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 109. ; el-*Akub - es-Setyevi, el-Kdfi fi ‘ulumi’l-beliga,

S. 72.
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esirgeyicidir.”® ayetinde gectigi iizere haber ciimlesiyle Allah’tan bagislanma ve af
dilemektedir.®

f.  Ogiit verme: Omek: “Herkes oliimii tadacaktir; yaptiklarimizin karsiligi size eksiksiz
olarak ancak kiyamet giiniinde verilecektir. Kim cehennemden uzaklastirilir da cennete
konursa artik kurtulmustur. Diinya hayati zaten aldatici seylerden ibarettir.” ayetinde
Allah (c.c.), ahiret hayatina hazirlik yapmamiz gerektigini ve bu diinyanin fani oldugu
haber vererek bizlere 6giit vermektedir.*

g. Ovme: Ornek: Nabiga ez-Ziibyani (5. 604);
CRR Fipie 25 al il 13y L8 R A 5 s Gl

“Sen giinegsin diger hiikiimdarlar ise birer yildiz / Giines dogdugunda goriinmez tek bir yildiz”

beytinde Hire hiikiimdar1 Nu‘man b. el-Miinzir’i (6. 609) évmiistiir.*!

h. Uyarma ve ikaz etme: Hz. Peygamber “Allah n en sevmedigi helal talaktir* sdziiyle
{immetini uyarmakta ve bosanmayla ilgili acele etmemelerini onlardan istemektedir.*®

i. Mubhataba, iki seyin esit olmayip birbirinden farkh oldugunu gosterme: Ornek;
“Miiminlerden -oziir sahibi olanlar disinda- oturup kalanlar, mallar: ve canlariyla
Allah yolunda cihad etmekte olanlara esit olamazlar. Allah, mallar: ve canlariyla cihad
edenleri, derece bakimindan oturanlardan tistiin kildi. Ger¢i Allah biitiin miiminlere o
gizel gelecegi vaad etmigstir, ama miicahidleri -¢ok biiyiik bir karsilikla- oturanlardan

>4 ayetinde, Allah icin cihat edenlerle cihattan geri duranlarin farkl

ustiin kilmustir.
derecelere sahip olduklart ve cihada katilmayip evinde oturanlarin bu hallerinden

vazgegmeleri gerektigi belirtilmigtir.*®

% el-Kasas, 28/16.

% Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 111. ; el-*Akub - es-Setyevi, el-Kafi fi ‘ulumi’l-beldga,
s. 71

40 Musdafa es-Savi el-Ciiveyni, el-Beldgatu 'I-arabiyye, (Iskenderiye: el-Ma‘arif, 1985), s. 13. ; Fadl Hasan Abbas,
el-Belaga funinuha ve efnanuha, s. 112. ; Abdulmuteil es-Sa‘idi, el-Beldgatu l-dliye- llmii’-Ime ‘Gni, (Misir:
Miiltezimu’t-tab‘i ve’n-nesr, 1411/1991), s. 61.

4L Ali Bulut, Beldgat, s. 55. ; el-Akub — es—Setyevi, el-Kafi fi ‘uliimi I-beldga, s. 72.

42 Epu Abdullah Muhammed b. Yezid Ibn Mace el-Kazvini, Siinen-i Ibn Mdce, haz. Muhammed Fuad Abdulbaki,
(Kahire: Daru Thyai’l-kutubi’l-arabiyye, ty.), c.1, 5.650/2018.

43 el-Akub — es—Setyevi, el-Kdfi fi ‘ulumi’l-beldga, s. 72.Ali Bulut, Beldgat, s. 55.

# en-Nisa, 4/95.

4 Et-Teftazani, el-Mutavvel, s. 43; Muhammed Muhammed Ebu Musa, Hasdisu t-terdkib, (Misir: Emire 1i’t-
tiba‘a, 1416/1996), s. 80.
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Haberin bir¢ok sOylenme gayesi olup bu gayelerden Belagat kitaplarinda zikredilenlerin diger
bazilari: Birinin basina gelen felakete sevinme; mutluluk ve sevinci dile getirme;* alay etme;*
sebep bildirme;*® ta‘riz (iistii ortiilii bir sekilde itiraz ve sitem etme);*° seklindedir. Muhataba
mesaj iletme amaglari, s6zii sOyleyen kimsenin Kkastettigi anlama gore degiskenlik
gosterdiginden ve bu anlam cilimlenin siyak ve sibakindan (baglamindan) anlasildigindan,

yapilan isimlendirme ve verilen &rneklerin ¢ogaltilmasi miimkiindiir.>

3. Kur’an-1 Kerim’de miifessirlerin l1dzim-1 faide olarak degerlendirdikleri ifadelere
ornekler

a. Isim ciimlesi olarak gelen lazim-1 faideler:
(Ol oy o aaall

“Hamd, dlemlerin rabbi Allah’a mahsustur.”®*

Kur’an-1 Kerim’in yazilis sirasina gore ilk stresi olan Fatiha stresinin ilk ayetiyle ilgili olarak
Muhammed et-Tahir b. ‘Asir et-Tandsi’nin (6. 1879-1973) gériisii su sekildedir: Hamd
climlesinin haber climlesi mi, yoksa insa ciimlesi mi olduguyla ilgili alimler arasinda ihtilaf
olup bu ciimlenin insa oldugunu sdyleyenler; medih, zemm ve reca fiillerindeki gibi, haber
ciimlesinin insa anlamina nakledilmesiyle oldugunu belirtmislerdir. Ciinkii haber vermekle
degil, insa ile hamd ger¢eklesir. Hamd climlesinin haber ciimlesi oldugunu savunan alimler ise;
hamdin Allah’a (c.c.) mahsus oldugunu haber vermek, Allah’in (c.c.) giizel sifatlarini itiraf
etmek anlami tasidigini, hamdin gilizel vasif oldugunu, bu vasfin insanlar tarafindan
dillendirilmesi ve hamdi dile getiren miitekellimin nakletmesinin yeterli oldugunu
soylemiglerdir. Bir diger delil de “haber veren kimse, verdigi haberin i¢ine dahildir” usulii fikih
kaidesidir. Yani hamd haberini veren kimse, kendisinin hamdettigini zimnen sdylemis olmakta
olup bu sekilde me‘ani ilmindeki lazim-1 faidedeki lizumluk vechi iizere, verdigi habere

kendisinin uydugunu bildirmis olmaktadir. Bu minval {izerine haber climlesi 14zim-1 faide

%6 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 111. ; el-Akub - es-Setyevi, el-Kafi fi ‘ulumi’lbeldga, s.
72.

47 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efudnuhd, s. 111. ; Ali Bulut, Beldgat, s. 55.

8 Mustafa Irmak, Arap Beldgatinda Haber-Insa Meselesi, (Yayinlanmamis doktora tezi: Marmara Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2011), s.88.

9 Mustafa Irmak, Arap Beldgatinda Haber-Insi Meselesi, s. 99.

%0 Fadl Hasan Abbas, el-Beldga funiinuhd ve efndnuhd, s. 111. ; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, S. 56.

51 g|-Fatiha, 1/1.
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oldugunda, hamd soziinii sOyleyen kisi biitiin insanlarin ve kendisinin hamdetmesinden haber

vermis olmaktadir. ibn ‘Astr’a gore bu goriis digerlerinden daha giigliidiir.>
(G35 5805 &l b 2430 Y1)
“Biline ki, gercekten bozanlar onlarin ta kendileridir, ama farkinda olmuyorlar.”

Sihabuddin Mahmad b. Abdullah el-Aldsi’ye (6. 1270/1854) gore; miinafiklar kendilerine
verilen haberi bilerek inkar ettikleri i¢in bu ayete 1dzim-1 faide anlam1 vermek miimkiindiir. O
zaman ayetin anlami “Onlarin fesat ¢ikarttiklarin biliyoruz veya yaptiklar: bozgunculugun

vebdli onlara donecektir.” seklinde olur.>
( OaSIal) 2881 il 5 Al dlie 5 (5 bl G 31 8 G D8 435 £ 55 633

“Nuih rabbine séyle seslendi: “Ey rabbim! Siiphesiz oglum da ailemdendir. Senin vaadin elbette

haktir. Sen hdakimlerin en ddilisin” dedi.”®*

Ebi Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi’nin (6. 310 / 923) bu ayetle ilgili tefsiri su sekildedir:
Rabbim! Sen beni ve ailemi bogulmaktan ve helak olmaktan kurtaracagini vaat ettin. Oglum
ailemden olmasina karsin helak oldu. Senin vaadin haktir ve sen vaadinden donmezsin. En iyi
hiikiim veren sensin. Beni ve ailemi helak olmaktan kurtaracagina dair bize verdigin vaadinle
hiikmedip oglumu bize dondiir.>® Bu tefsirden anlasildig iizere, Hz. Niih’un buradaki miinacatt
dua olup aym1 zamanda burada lazim-1 faide anlanu vardir. Ibn “Asir ise ayetteki “Oglum
ailemdendir. Senin vaadin de elbette haktir” ciimlesinin lazim-1 faide oldugunu séylemistir.
Ciinkii Allah (c.c.), kendi vaadinin hak oldugunu bilmektedir.>®

(Oiolia B& 515 pabas ol La g 0NN A0KEE Uil Mo il h R 555 (3,505 A5 U GWT G ) 5l

“Ey babamiz! Biz yaris icin uzaklasmig, Yisuf'u da esyamizin yanminda birakmistik; onu kurt

yemis! Ama biz dogru soyleyen kimseler olsak da sen bize inanmazsin" dediler.”

Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer Zemahseri’ye (6. 538/1144) gore Hz. Yasuf’un kardeslerinin

“Ama biz dogru sdéyleyen kimseler olsak da sen bize inanmazsin” ifadeleri; bize inanmazsin,

52 Muhammed ed-Tahir b. Muhammed b. Muhammed ed-Tahir b. *Asir et-Tandsi, et-Tahrir ve t-tenvir - Tahrir’l-
m‘and’s-sedid ve tenviri’l-akli’l-cedid min tefsiri’[-kitabi’l-mecid, (Tunus: ed-Daru’t-Tlnd@siyye li’'n-nesr, 1984),
c. l,s.161.

%3 Sihabuddin Mahmid b. Abdullah el-Hiiseyni el-Alisi, Rithu’l-Me ‘ani fi tefsiri’l-Kur’ani’l- ‘azim ve’sseb ‘u’l-
mesdni, haz. Ali Abdiilbari Adiyye, (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1415/1995), c. 1, s. 156.

% Had, 11/45.

%5 el-Aldsi, Rihu’l-Me ‘dni, ¢. V, s. 27.

% fbn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, . XII, s. 84.

5T Yisuf, 12/17.
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clinkii bizim hakkimizda kétii diisiinmekte, bize giivenmemekte ve Yisuf’u ¢cok sevmektesin
anlamindadir.® Ebii’l-Fida’ Imadiiddin Ibn Kesir (6. 774/1373) ise bu ayeti; “Senin bizi tasdik
etmeyecegini biliyoruz. Sen kurdun Ylsuf’u yemesinden korkmustun ve kurt O’nu yedi. Bizi
nasil suglayabilirsin!” seklinde tefsir etmistir.>® Ibn Kesir; “Senin bizi tasdik etmeyecegini
biliyoruz.” yorumuyla bu ifadeyi lazim-1 faide olarak anladig1 goriilmektedir. fbn *Astr da bu
ayette; muhatap, miitekellimin ilettigi haberin igerigini bildiginden dolay1 haberin gayesinin

1azim-1 faide oldugunu sdylemistir.®°
(S 585 Ll &l Mo A Salial Sl s L s 5 45,5 ¢, 3015 Ol

“Servet ve ogullar, diinya hayatimin siisiidiir; kalict olan iyi davranislar ise rabbinin nezdinde

hem sevap¢a daha hayirli hem de iimit baglamaya daha layiktir.”%

Fahriiddin er-Razi (6. 606/1210) bu ayetin, Miislimanlarin zayiflig1 karsisinda mallar1 ve
cocuklartyla dviinen miisriklerin bozgunculuguna yonelik olarak agik bir burhani delil®?
oldugunu ve devamli / baki olanim bitip tiikkenecek olandan daha hayirl oldugunu belirtmistir.®?
Muhammed el-Emin b. Muhammed el-Mubhtar es-Sankiti’ye (6. 1393/1974) gore ise; bu ayette
sadece vakia haber verilmemis, haberin gerektirdigi anlam da kastedilmistir. Bu sebeple
buradaki haberin gayesi lazim-1 faidedir. S6yle ki; Diinya hayatina insanlarin meyletmesine

kars1 are bulmak gerekmekte ve insan ahiret igin ne yaptigina bakmalidir.®*
b. Fiil ciimlesi olarak gelen ldzim-1 faideler:

A el 5 5% Wiahe 5 SES 280 Gy ity ey e 5 8 gy ) Gl glaiay o)
(a2l gkl e 16535

%8 Ebii’l-Kasim Mahmtd b. Amr b. Ahmed ez-Zemabhseri, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamidi’t-tenzil, (Beyrut: Darii’l-
Kitabi’l-‘arabi, 1407/1987), c. II, s. 451. ; Ebl Abdillah (Ebii’l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn
et-Taberistani er-Razi, Mefatihii’l-gayblet-Tefsiru I-kebir, (Beyrut: Daru Thyai’t-tiirasi’l-‘arabi, 1420/1999), c.
XVIII, s. 429.

% Ebii’l-fida Ismail b. Omer b. Kesir el-Kurasi el-Basri ed-Dimeski, Tefsiru’l-Kur’ani’l-'azim, haz. Sami b.
Muhammed Selame, (Riyad: Daru Tibe li’n-nesri ve’t-tevzi, 1420/1999), c. IV, s. 375.

% fbn Asir, et-Tahrir ve’t-tenvir, c. XII, s. 237.

61 gl-Kehf, 18/46.

62 Burhan; Onciilleri yakiniyyattan olan kiyastir. Mantikgilara gére burhan biitiin delillerin en kesin ve giivenilir
olamdir. bkz. Ali Durusoy, “Yakiniyyat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), c¢. XLIII, 5.273.

8 Fahriiddin er-Razi, et-Tefsiru I-kebir, c. XXI, s. 468.

8 Muhammed el-Emin b. Muhammed el-Muhtar b. Abdulkadir el-Cekni es-Sankiti, Advdii’I-beyan fi idahi’l-
Kur’dn bi’l-Kur’dn, (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1415/1995), c. VIII, s. 505.
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“Onu dogurunca dedi ki: “Rabbim! Onu kiz dogurdum. -Oysa Allah onun ne dogurdugunu
daha iyi bilmektedir- erkek de kiz gibi degildir. Ben onun adint Meryem koydum, iste ben onu

ve soyunu kovulmus seytana karsi senin korumana birakiyorum.”®

Haberin feri amagclar zikredilirken tizlintiiyli disa vurma gayesine ornek olarak verilen bu
ayetteki “Oysa Allah onun ne dogurdugunu daha iyi bilmektedir” s6ziinli Fahriiddin er-Razi;
fmran’n esinin bildirme maksadiyla degil, oziir ifadesi olarak soyledigini belirtmistir.®® Tbn
Asir’a gore gore bu ciimle, itiraziye ciimlesidir, ama Allah’n (c.c.) takdirine kars1 bir itiraz ve
ret anlaminda degildir.8” Muhyiddin Dervis (6. 1403/1982) ise [ rdbu’l-Kur’dn kitabinda bu
ayette haberle kastedilen gayenin lazim-1 faide oldugunu sdylemistir. Ciinkii s6zli sdyleyen,
aciklama gayesiyle degil, haberi bildigini gosterme maksadiyla bu ifadeleri dile getirmistir.®®
Mahmid Saft’ye (6. 1376 / 1956) gore; ayetteki “Ben onun adint Meryem koydum” ciimlesini
Imran’in esinin sdylemesinin amaci, Hz. Meryem’in adim bildirmek olmadigindan haberin

gayesi 14zim-1 faidedir.%®
(&S0 Gl &) S 05 A0 ol 2l sy 40 0550 ) S 1508 il el 1

“Miinafiklar sana geldiklerinde, “Taniklik ederiz ki sen gercekten Allah’in elgisisin” derler.
Senin hi¢ kuskusuz kendi elgisi oldugunu Allah elbette biliyor;, ama Allah taniklik eder ki

miinafiklar (inandik derken) kesinlikle yalan soylemektedirler.”"®

Sihabiiddin el-Altsi’ye (6. 1270/1854) gore ayette miinafiklarin Hz. Peygamber’e gelerek
“Tamikhik ederiz ki sen gergekten Allah’in elgisisin” sozii 1dazim-1 faide olmaktadir. Ciinkii
onlarin bu sehadetini Hz. Peygamber bilmektedir. Bu ayetin devaminda Allah (c.c.), i¢lerinde
gizledikleri miinafiklarin sehadetini yalanlamaktadir.”* EbGi Manstr el-Maturidi’ye (.
333/944) gore miinafiklar kalplerindeki inkarin Hz. Peygamber’e teblig edilmesinden

korkmuslar ve Ozilir kabilinden sehadet soziinii soylemislerdir. Bu sebeple Allah (c.c.),

85 Al-i imran, 3/36.

% Fahriiddin er-Razi, et-Tefsiru 'I-kebir, c. V1II, s. 203-204.

57 fbn Asﬁr, et-Tahrir ve’t-tenvir, . lll, s. 233.

8 Muhyiddin b. Ahmed Musdafa Dervis, I‘rabu’l-Kur’dn ve beydniihii, (Suriye: Daru’l-frsad li’s-siitini’l-
cami‘iyye, 1415/1995), c. 1, s. 498.

8 Mahmad b. Abdurrahim Safi, el-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’dn, (Sam: Mii’essesetii’l-Iman-Beyrut: Daru’r-Resid,
1418/1998), c. lll, s. 164.

70 gl-Miinafikan, 63/1.

" el-Aldsi, Rihu 'l-Me ‘éni, c. IVX, s. 303. ; Ebiissutid Muhammed b. Muhammed b. Musdafa el-‘Tmadji,
Irsadii’l-akli’s-selim ild mezdya I-Kitdbi’I-Kerim, (Beyrut: Daru ihya-i’t-tiirdsi’l-‘arabi, t.y.), c. VIIL, s. 251.
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minafiklarin sahitlik séziinden sonra onlarin kalpten iman etmediklerini “Allah taniklik eder ki

miinafiklar (inandik derken) kesinlikle yalan séylemektedirler.” ifadesiyle yalanlamaktadir.”?
(5505 g A 0 O Th ) 08 Lo 8 3 Ly gl 8 oL 2gile O 0 & Sl 533

“Miinafiklar, kendileri aleyhine olmak iizere kalplerindekini ortaya ¢ikaracak bir sirenin
indirilmesinden endige ediyorlar. De ki: “Alay edin bakalim! Allah mutlaka o ¢ekindiginiz seyi

ortaya ¢ikaracaktir.”’

Islam’la ve Miisliimanlarla alay eden miinafiklar, vahiyle bu durumun ortaya ¢ikmasindan
korkmaktaydilar.”* Allah (c.c.) bu ayette miinafiklarin sirlarinin ortaya ¢iktigimi Resuliine
vahiyle haber vermis ve onlara bildirmesini emretmistir. Eba Bekr Abdurrahméan b. Keysan el-
Esamm’a (6. 200/816) gore miinafiklar Hz. Peygamber’in gergek bir peygamber oldugunu
bildikleri halde hsetlerinden ve inatlarindan G&tiirii Hz. Peygamber’in niiblivvetini tasdik
etmemislerdir.”® Allsi ve Sihabiiddin el-Hafaci’ye (6. 1069/1659) gore bu ayetteki
“Kalplerindekini ortaya ¢ikaracak bir stire” sozilyle 1azim-1 faide kastedilmektedir. O zaman
bu ciimlede, miinafiklarin iclerinde gizledikleri endiselerini Hz. Peygamber’in bildigi veya

bildigini haber vermesi anlami ortaya ¢ikmaktadir.”
(b L 2B 05 A (e L b U e e 610405 )

“Sen de biliyorsun ki bizim senin kizlarinda goziimiiz yok. Bizim ne istedigimizi pekala

biliyorsun” dediler.”"’

Allisi’ye gore ayette gegen Hz. Lt un kavminin “Bizim senin kizlarinda géziimiiz yok” sozi,
sen bizim iman etmis kizlarla evlenmemizi caiz gérmiiyorsun anlamindadir. Zira Hz. Lt un
dininde tek kisiyle evlilik zorunlu olup Hz. Liit’un yanina gelenler evli olduklarindan bu sekilde
sz soylemislerdir.”® Miicahid b. Cebr (6. 103/721) ve Said b. Ciibeyr’e (6. 94/713) gore her
peygamber kendi timmetinin babasi gibi goriildiigiinden dolay1r Hz. Lt onlara bu ayetin

oncesinde gecen “Ey kavmim! Sunlar kizlarim; sizin i¢in en nezih olani onlarla evlienmektir.”™

2 Ebi Mans(ir Muhammed b. Muhammed b. Mahmid el-Maturidi, Tefsiru I-Mdturidi/Te vilatii Ehli’s-siinne, haz.
Mecdi Baslim, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-‘ilmiyye, 1426/2005), c. X, s. 18-19.

3 et-Tevbe, 9/64.

74 gz-Zemahseri, el-Kessaf, c. I1, s. 286.

75 Fahriiddin er-Razi, et-Tefsiru 'I-kebir, ¢. XVI, s. 93.

76 el-Allsi, Rithu ’I-Me ‘ani, c. V, s. 319. ; Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafaci, ‘Tndyetii’I-kddi ve
Kifayetii 'r-radi ‘ald tefsiri’l-Beydavi, (Beyrut: Daru Sadir, t.y.), c. IV, s. 340.

" Had, 11/79.

8 el-Alfsi, Rihu’l-Me 'éni, c. VI, s. 304,

" Had, 11/78.
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ifadesiyle kavmindeki kizlar1 kastetmistir.2® Ibn Asir’a gore Lat'un (a.s.) kavmi “Sen de
biliyorsun ki bizim senin kizlarinda goziimiiz yok” ifadesini bildiklerini tekit i¢in sOylemislerdir.
“Bizim ne istedigimizi pekala biliyorsun” haber climlesi ise lazim-1 faide olup anlam: Senin
kizlarina ragbet etmedigimizi bildigini biliyoruz. Bizim ne istedigimi sen biliyorsun seklinde

olmaktadir.8?

Ghs 5l 08 AL i 51l L 102 5 Lah st (1 15908 g TaT i, 13558 Ohl G NP HIA T
(\}\mum

“Yine yiiriidiiler. Nihayet bir kéy halkina varp onlardan yiyecek istediler. Ancak koy halki
onlari misafir etmekten kagindi. Derken orada yikilmak iizere bulunan bir duvarla karsilastilar,

0 hemen onu dogrulttu. Misa, “Dileseydin, elbet buna karsi bir iicret alirdin”™ dedi.”®

Muhammed b. Cerir et-Taberi’ye (6. 310/923) gore ayette Hz. Misa’nin yol arkadasina
sOyledigi “Dileseydin, elbet buna karsi bir iicret alirdin” s6zii: Dileseydin, o kavmin yikilmak
iizere olan duvarimi iicret almadan diizeltmezdin anlaminda olup rivayete gore kdy halki Hz.
Miisa’y1 misafir etmemis ve Hz. Misa yaptig1 ise mukabil yol arkadasindan kira paras1 almasini
istemistir.%® Fahruddin er-Razi ise bu ayette, yolcularin ugradiklar1 beldelerden yemek
istemelerinin ser‘'u men kablena / Islam’dan 6nceki dinin yasalart mucibince sonraki dinde
miibah oldugu hiikmiiniin ¢iktigin1 sdylemistir.®* Alisi ve Sihabiiddin el-Hafaci’ye gore Hz.
Misa’nin yol arkadasina ilettigi “Dileseydin, elbet buna karsi bir ticret alirdin” ifadesinin bir
faydasi olmadigi i¢in buradaki haberle lazim-1 faide kastedilmektedir. Diger taraftan, yolculuk
sirasinda Hz. Misa ve yol arkadasinin iicrete ihtiyaglari oldugu i¢in arkadaginin ticret
almamasina yonelik burada “ta‘riz / kapali bir bicimde dolayli olarak s6z sdyleme” oldugunu
soyleyenler de vardir.®®

4. Kur’an-1 Kerim’de |azim-1 faideyi andirip lazim-1 fiide disinda bir gayeye
yonelik olarak soylenen ifadelere ornekler

Gy aa; i a5 SN Bila s Led S (a L Jad | MRS 391 3 el I Al @t 06 5 )
(GOsalS Y L glel 3 g6 &

8 Ebii’l-Hasen ‘Alauddin Ali b. Muhammed b. ibrahim es-Seyhi el-Hazin, Liibabii’t-te’vil fi me*ani’t-tenzil, haz.
Muhammed Ali Sahin, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1415/1995), c. Il, s. 496.

8 {bn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, c. XII, s. 129.

82 e|-Kehf, 18/77.

8 Eb{i Cafer Muhammed b. Cerir b. Yezid b. Kesir b. Galib et-Taberi, Cami ‘u’l-beyan fi te vili’I-Kur’dn, haz.
Ahmed Muhammed Sakir, (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1420/2000), c. XVIII, s. 81.

8 Fahriiddin er-Razi, et-Tefsiru I-kebir, c. XXI, s. 487,

8 el-Aldsi, Rihu’I-Me 'ani, c. VI, s. 330. ; el-Hafaci, 'jndyetii I-kadi ve Kifayetii'r-radi, c. V1, s. 125.
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“Hani rabbin meleklere, “Ben yeryiiziinde bir halife yaratacagim” demisti. Onlar, “Biz seni
ovgii ile tenzih ederken ve senin kutsalligini dile getirip dururken orada fesat ¢ikaracak ve kan
dokecek birini mi yaratacaksin?” dediler. Allah “Stiphe yok ki, ben sizin bilmediklerinizi

bilirim” buyurdu.”’®®

Zemahseri’ye gore bu ayette meleklerin “Orada fesat ¢ikaracak ve kan dékecek birini mi
yaratacaksin?” sorusu, masum olanlar yerine giinah isleyenlerin yeryiiziine halife olmasina
yonelik bir tiir hayret ifadesidir.®” Bu ayet, baglamindan kopuk bir sekilde ele alindiginda
meleklerin sozleri 1dzim-1 fiide izlenimi vermektedir. Fakat haber ciimlesiyle faide-i haber ve
lazim-1 faide kastedilmediginde, climlenin baglamina uygun diisen gayelerden biri oldugu kabul

edilir. Bu ayette uygun olan gaye, meleklerin sézlerinin hayret ifadesi olmasidir.
5 . :‘.ﬁ:?‘-‘i~’ 0B . o Sk & 3 ORY.
(CrsRh &Tad ) ) 058 4031 015y 20 2 e 25 )

“Andolsun ki Allah size, zayif ve caresiz iken Bedir’'de de yardim etmisti. Allah’a isyandan

sakimin ki giikretmis olasiniz.”%®

ibn Asir’a gore; Allah (c.c.) bu ayette Bedir’de Miisliimanlar destekleyip zafer ihsan ettigini
hatirlatmaktadir. Diger taraftan bu ayette Miisliimanlarin Uhud gazvesinde miisriklere karsi
hezimetinin, Miislimanlarin Gstiinliiklerinden bir sey eksiltmeyecegine dair misriklere yonelik

ta‘tiz (kapal bir bigimde dolayl olarak sdyleme) vardir.®
(o (pn AR5 0 (e Ia Ao 5 10 06 Bl 3 2425 YT e 4 03

“Allah buyurdu: “Ben sana emretmisken seni secde etmekten altkoyan nedir?” (Iblis), “Ben

ondan daha iistiiniim; ¢iinkii beni atesten yarattin, onu ¢camurdan yarattin” dedi.”®

Cemaliiddin b. Muhammed el-Kasimi’ye (6. 1332/1914) gore Iblis’in secde etmedigini bildigi
halde Allah’in (c.c.) “Seni secde etmekten altkoyan nedir?” seklinde soru sormasi ve ardindan
Iblis’in “Ben ondan daha iistiiniim; ciinkii beni atesten yarattin, onu camurdan yarattin”
nedeni, iblis’i azarlama, Iblis’in inadin, kibrini, inkarin1 ve Adem’i (a.s.) hakir goriip asliyla

oviindiigiinii ona izhar etmek icindir. Iblis bu sorunun devaminda belirtildigi iizere, “beni

8 el-Bakara, 2/30.

87 gz-Zemahseri, el-Kessdf, c. 1, s. 125.

8 Al-i imran, 3/123.

8 fbn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, c. IV, s. 72.
%0 o]-Araf, 7/12.
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atesten yarattin, onu ¢camurdan yarattin” demis,®* Allah’a (c.c.) kars1 6zriinii ve mazeretini dile

getirmistir.

Ll 3838 500005 WA 3 15 Gl i3 ol 52l Sl Syt 8 (e il 5 il e 81 38 C)
(Cendially sl

“Ey rabbim! Bana iktidar verdin ve bana riiyalarin yorumunu da ogrettin. Ey gokleri ve yeri
yaratan! Diinyada da dhirette de beni yonetip himaye eden sensin. Miisliiman olarak canimi al

ve beni iyi kullarin arasina kat!”%

Allah, (c.c.) Hz. Yasuf’u ailesine kavusturup onu yeryiiziinde yiice ve onurlu kildiktan sonra
Hz. Ysuf, kendisi gibi peygamber olan babalarinin yolunu takip edecegini bu sozlerle dile
getirmistir.® Katade b. Didme (6. 117/735); Hz. Yusuf ailesine ve istediklerine kavusunca
ahiret hayatin1 hatirlayip Allah’tan (c.c.) bu sdzlerle 6liimii temenni ettigini sdylemistir.** Bazi
miifessirlere gore Hz. Ylsuf, Allah’in ona bahsetmis oldugu nimetleri hatirlamis ve bu sozlerle
miinacatta bulunmustur.® Ibn Astr’a goére ise Hz. Yasuf bu ayette dua ederek ahiret
nimetlerinin var oldugunu itiraf etmis ve rabbine yonelmistir. Onun “Diinyada da dhirette de
beni yonetip himaye eden sensin” sdzii dua makaminda olan haber kabilindendir ve anlam,

“Diinyada da ahirette de beni dogruya yénlendir, beni himaye eyle” seklindedir.%®
(oAl e e oy et Lo W b5 il V3R Gl (oo 0 ¢ L sd G iy i a3 )

“Nedir o sag elindeki, ey Miisd?” Dedi ki: “O benim asamdir. Ona dayanirim, onunla

koyunlarima yaprak silkelerim, ona baskaca ihtivaclarim da var.”®

Ebii’l-Muzaffer es-Sem‘ani (6. 489/1096), ayetteki “Nedir o sag elindeki, ey Miisa?” sorusunun

istifham degil, takrir / onaylama i¢in oldugunu sdylemistir. Arap dilinde, kisinin bildiginden

emin olmasina ragmen muhatabin kalbinin mutmain olmasi / rahatlamasi i¢in sdziine « <5 Ja

91 Muhammed Cemaliiddin b. Muhammed Se‘id b. Kasim el-Hallak el-Kasim1i, Mehdsinii 't-te 'vil, haz. Muhammed
Basil “Uyln-ii’s-sid, (Beyrut: Daru’l-Kiitlibi’l-‘ilmiyye, 1418/1998), c. V, s. 13.

9 Yisuf, 12/101.

93 et-Taberi, Cdmi ‘u’l-beydn fi te 'vili’I-Kur’dn, c. XV, s. 278. ; Ahmed b. Musdafa el-Meragi, Tefsiru’l-Meragi,
(Musir: Mektebet-ti Musdafa’l-babi’l-Halebi ve evladiihi, 1365/1946), c. XIIl, s. 45.

% Ebi Abdullah Muhammed b. Abdullah el-ilberi ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’an-i’l- ‘aziz, haz. Ebli Abdullah
Hiiseyn b. “Akkéase - Muhammed b. Musdafi el-Kenz, (Misir: el-Farik el-hadise, 1423/2002), c. I1, s. 340.

% Ebli Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hammis el-Kaysi el-Kayravani, el-Hiddye il buligi'n-nihdye fi ‘ilmi
me ‘ani’l-Kur’dn-i ve tefsivihi ve ehkdamihi ve ciimelin min fiiniini ‘uliimih, haz. Sarika Universitesi Komisyonu,
(Sarika: Mecmiiat-u Buhsi’l-kitab-i ve’s-siinne, 1429/2008), c. V, s. 3644.

% fbn Asir, et-Tahrir ve t-tenvir, c. XII1, s. 59.

97 Taha, 20/17-18.
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13 Bunu biliyor musun” seklinde baslamas1 Araplarm adetlerindendir.®® Ebii’l-Leys Nasr b.
Muhammed es-Semerkandi de (6. 373/983) benzer sekilde, Hz. Miisa’dan korku ve endiseyi
hafifletmek i¢in Allah’in bu sekilde soru sordugunu belirtmistir. Bu durum, sultanin huzuruna
cikan bir kimsenin endise ve korkularmi azaltmak i¢in sultanin huzurundaki kimseye soru
sormasina benzemektedir.®® Bazi miifessirlere gore asd yilana doniistiigiinde Hz. Musa
korkmamasi i¢in Allah (c.c.) ona istifham edatiyla soru sormustur.!®® Ebli Mansir el-
Maturidi’ye gore; Hz. Masa, Allah’in kendisine asayr mi yoksa asanin gordiigii isi mi
sordugunu tam anlamamis, bu sebeple Hz. Miisa ayette hem asanin adin1 hem de asanin ne ise
yaradigini sdylemis ve Hz. Misd’nin bu ayette Allah’in bildigi bir cevabi vermesi beyan

kabilinden olmustur. 10

<) 3 1 3 [EPELE oo - P « 1 N\ = 2 Ja,’:z 1. N ot & 8 oo - wow K]
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“Niih, "Rabbim"” dedi, "Dogrusu ben kavmimi gece giindiiz hakka c¢agirdim; Fakat benim
yaptigim ¢agri onlart daha da uzaklastirdr. Kendilerini bagislaman icin ben onlar: ne zaman
cagwrdrysam, parmaklarint kulaklarina tikadilar, elbiselerini baglarina biiriidiiler, ayak
dirediler, kibirlendikge kibirlendiler. Yine de ben onlar: acik¢a ¢agirmaya devam ettim. Onlara
actk da soyledim, yerine gore gizli de séyledim.” Dedim ki: "Rabbinizden bagislanmanizi

dileyin; O, ¢ok bagislayicidir.”*%?

Eb( Mansr el-Maturidi’ye gore; Hz. Nah, “Nih’a vahyolundu ki: “Kavminden daha once iman
etmis olanlardan baskasi artik inanmayacak. Sakin onlarin yaptiklarina iiziilme!”* ayetiyle
kavminin helak edilecegiyle ilgili haberdar edildikten sonra yukaridaki ifadelerini 6ziir beyani
olarak dile getirmesi miimkiindiir. Yani Hz. Nih bu ifadeleriyle, kavmini dogru yola davetle
ilgili olarak gevseklik ve ihmalkarlik gostermedigini, ama kavminin onun davetine uymayarak

haddi astiklarina dair mazeret beyan etmistir. Diger taraftan bu ifadelerin, Hz. Nih’un kavmi

% Ebii’l-Muzaffer Manstir b. Muhammed el-Mertizi es-Sem‘ani, Tefsiru’l-Kur’dn, haz. Yasir b. [brahim Ganim b.
Abbas, (Riyad: Daru’l-Vatan, 1418-1997), c. I11, s. 325. ; Ebd Muhammed ‘izziiddin Abdiilaziz b. Abiisselam ed-
Dimeski, Tefsiru’l-Kur’an, haz. Abdullah b. Ibrahim el-Vehbi, (Beyrut: Daru ibn Hazm, 1416/1996), c. 11, s. 296.
% Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed el-Bagdadi el-Maverdi, en-Niiket-i ve 'I- ‘uyiin, haz. es-Seyyid Ibn Abdiilmaksid
b. Abdiirrahim, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-“ilmiyye, t.y.), c. III, s. 399. ; Muhammed b. Ahmed b. Musdafa Ebu
Zehra, Zehratii’'t-tefdsir, (Kahire: Daru’l-Fikri’l-‘arabi, t.y.), c¢. IX, s. 4713.

100 Abdiilkerim b. Hevazin b. Abdiilmelik el-Kuseyri, Letdifi 'l-isardt/Tefsiru’I-Kugeyri, haz. Ibrahim elBiistani,
(Masir: el-Hey’etii’l1-Misriyye 1i’1-kiittab, ty), c.II, s. 450.

101 Bt Mansir el-Maturidi, Te 'vilati Ehli’s-siinne, ¢. VI, s. 275.

102 Nh, 5/10.

103 Had, 11/36.
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icin af ve magfiret dilemesi, dogru yola tabi olmalar1 i¢in Allah’tan (c.c.) kalplerini
yumusatmasini istemesi seklinde anlasilmasi da miimkiindiir. Bu ifadelerin “onlar iman

104 bn Astir’a gore ise bu ayetler,

etmiyorlar” seklinde sikayet olarak anlasilmasi dogru degildir.
Allah (c.c.) haberin igerigini bildigi i¢in Hz. Nih’un bu s6zleri sikayet ve inanmayanlara kars1
muzaffer olma kabilindendir ve ayrica bu ifadeler, haberin 1dzim-1 mana'® olarak geldigi

yerlerdendir.1%

Sonug¢

Belagat ilminde kelam, haber ve insa olmak {izere iki kisma ayrilmistir. Belagat bilginlerinin
haber ciimlelerine bakisinda her ne kadar bazi ince farkliliklar olsa da genelde haberi ciimle;
“Dogruya ve yanlisa ihtimali olan ciimledir” seklinde tarif edilmistir. Diger bir deyisle haberi
ciimleyle ilgili olarak “hakkinda dogru veya yanlis seklinde hiikme varilabilen ciimledir’ demek
miimkiindiir. Belagat bilginlerinin ¢ogunlugu; bir haberin vakiaya uygun oldugunda dogru
oldugunu, vakiaya ters diistiigiinde yanlis oldugunu séylemislerdir. Mutezili kelamcilardan
[brahim en-Nazzam haberle ilgili inang kistasini getirirken 6grencisi Cahiz ise haberi ciimlelere
ticlincii bir kisim acarak dogru veya yanlis olarak nitelenemeyecek haberlerin varligindan séz
etmistir. Insa ciimleleri ise haber ciimlesinin zitt1 olarak “Yanlisa ve dogruya ihtimalli olmayan
ciimledir.” seklinde tarif edilmistir. Insa ciimlelerinin emir, nehiy, istifham, temenni gibi belirli

kaliplar1 olup bu kaliplarla sdylenir.

Haberi ciimlelerinin asli sdylenme gayeleri olarak iki kisma ayrilir. Bu iki kisimdan birincisi
olan faide-i haber, muhataba iletilen haberin ona yarar saglamasi, yani muhatabin bu haberden
istifade etmesi demektir. Diger kisim lazim-1 faide ise; kendisine s6z sdylenen muhatabin
iletilen haberi 6nceden bilmesidir. Bu tiir haberlerde miitekellim /s6zii sdyleyen, muhatabina
haberi bildigini gosterir. Bu iki asli gaye disinda; birini 6vme, birine 6giit verme, birini uyarma,
biriyle alay etme, acziyeti veya liziintiiyli dile getirme, birini azarlama, birinden af dileme gibi
haberin farkli gayeleri de var olup bu gayeler “tabi / feri gayeler” seklinde de isimlendirilmistir.
Bu tiir gayeler genellikle ciimlenin baglamindan anlasilmakta olup feri gayeleri uygun bir isimle

cogaltmak miimkiindiir.

104 Ebt Mansir el-Maturidi, Te vilatii Ehli’s-siinne, ¢. X, S. 223.

105 Grnegin Arap dilinde “Falanin kiilii goktur” ifadesi kinaye olarak hem evde kiiliin ¢ok ¢iktigina delalet ederken
hem de mananin lazimi olarak comertlik anlamma gelmektedir. bk: Ebi Bekr Ebii’l-Beka Takiyyiiddin
Muhammed b. Ahmed b. Abdilaziz el-Fiitihi (Ibnii’'n-Neccar), Serhu I-Kevkebi’l-miinir, haz. Muhammed ez-
Zuhayll — Nezih Hammad, (Riyad: Mektebetii’l-‘Ubeykan, 1418/1997), c. I, s. 199.

106 Tbn Asﬁr, et-Tahrir ve t-tenvir, ¢c. XXIX, s. 193.
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Kur’an-1 Kerim’de fiil ve isim climlesi olarak gelen 1azim-1 faide ciimle kaliplariyla ilgili olarak
miifessirler, bir ayetin haber mi yoksa insa climlesi mi oldugu noktasinda ihtilaf etmisler, 1azim-
faide ifadelerini agiklarken ayette sadece “muhataba verilen haberi, haber verenin bildigini
bildirmesidir’ anlami baskin oluyorsa “bu ciimlede ldzim-1 fdide vardir” demisler, sayet
haberde ikincil bir gaye de varsa o zaman feri gayelerden birini zikretmislerdir. Bir miifessirin
“burada lazim-1 faide vardw” dedigi bir ayete diger bir miifessir ayetten ¢ikardigi manaya gore;
kinama, ta’riz / iistii ortiilii bir sekilde itiraz ve sitem etme, acziyeti disa vurma vb. feri bir gaye
var oldugunu sdylemistir. Lazim-1 faideyi animsatan ciimlelerle ilgili miifessirler; miinacatta
bulunma, onaylama, tekit etme, 6ziir veya mazeret beyan etme, magfiret dileme, nimeti itiraf
etme, endiseye kapilan birini rahatlatmak icin soru sorma gibi feri gayelerden biri oldugu
sonucuna varmiglardir. Kur’an-1 Kerim’de 1azim-1 faide ciimleleri incelenerek ortaya ¢ikan bu
caligmada, bir haberi isiten kimsenin acele etmeyip climlenin baglamini daima goéz 6niinde
bulundurmasi ve feri amaglardan biri agir bastiginda muhatap haberi bilse dahi bunun 1azim-1
faide olarak isimlendirilmedigi, feri amaglardan anlama uygun disen bir gaye ile

isimlendirildigi sonucuna ulagilmistir.
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